Use and Care Guide

Soffit Exhaust Vent

TOOLS REQUIRED HARDWARE INCLUDED
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Phillips Screwdriver Utility knife Tin snips Screws (3)
Installation
ADJUSTING THE SOFFIT TRACING THE CIRCLE POSITIONING THE DUCT
1 EXHAUST VENT TEMPLATE THROUGH THE SOFFIT

o If necessary, adjust your soffit
exhaust vent to fit your duct size. For
5in (12.7 cm) diameter duct, use a
utility knife to cut off the 4 in (10.2
cm) ring. For a 6 in (15.2 cm) duct,
remove the 4in (10.2cm)/5in (12.7
cm) collar adapter.

4in (10.2 cm) ring
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o Cut out the circle template, and
position it in the midpoint of the
soffit. Trace the circle template and
cut the hole.
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o From the bathroom or kitchen fan,
feed the duct through the opening in
the soffit.
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4 CONNECTING THE DUCT

o Connect the duct to the soffit
exhaust vent and clamp it to the
appropriate ring size (determined in
step 1).
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PLACING THE PRODUCT INTO
THE SOFFIT

o Place the duct and soffit into the
opening, and ensure the facing is
flush against the soffit panel.
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SECURING THE SOFFIT
EXHAUST VENT

o Fasten the soffit exhaust vent to
the soffit panel using the screws
provided.

Safety Information

This soffit exhaust vent is intended for use on soffit panels at least 16 in (40.6 cm) wide with a vertical clearance of at least 6 in (15.2 cm) high. Before beginning
installation, make sure the soffit area is free of insulation and debris.

Warranty

WHAT IS COVERED

All merchandise is warranted to be free from defects in workmanship and material for one year from the date of purchase. This includes normal wear and
performance failure on items. The manufacturer will replace or repair at their option.

WHAT IS NOT COVERED

This warranty only covers normal wear and performance failure. It does not cover any malfunction, performance failure, or defect arising from the misuse, abuse,
neglect, or modification of the product. Any damage or malfunction inflicted upon the product by the user or other external sources, or any failure to comply with
the warnings and instructions, is not covered.

For further assistance visit www. DundasJafine.com.

DUNDASJAFINE.COM



Mode d’emploi et

d’entretien
Conduit de sortie en soffite

OUTILS REQUIS MATERIEL COMPRIS
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Tournevis cruciforme  Couteau universel Cisailles Vis (3)
Installation
AJUSTER LEVENT D’EVACUATION POSITIONNER LE CONDUIT DANS
1 DE SOFFITE 2 TRACER LE GABARIT DU CERCLE 3 LE SOFFITE

o Au besoin, ajustez I'évent
d’évacuation de soffite a la taille de
votre conduit. Pour un conduit d’un
diamétre de 5 po (12.7 cm), utilisez
un couteau universel pour couper
la bague de 4 po (10.2 cm). Pour
un conduit d’un diamétre de 6 po

o Corte la plantilla circular y
coldquela en el centro del sofito.
Trace la plantilla circular (mire el
reverso de esta pagina) y corte el
orificio.

o Depuis le ventilateur de la salle de
bains ou de la cuisine, passer le
conduit dans I'ouverture du soffite.
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(15.2 cm), retirez I'adaptateur de s
collerette de 4 po (10.2 cm) ou 5 po -
(12.7 cm). I 1
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PLACEZ LE PRODUIT DANS LE 6 FIXER LEVENT D’EVACUATION
4 RELIEZ LE CONDUIT SOFFITE DE SOFFITE

o Reliez le conduit a I'évent
d’évacuation de soffite et fixez-
le a la bonne taille de bague
(déterminée a I’étape 1).

o Placez le conduit et le soffite dans
I'ouverture et assurez-vous que la
facade affleure contre le panneau
de soffite.
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o Fixez I'évent d’évacuation de
soffite au panneau de soffite a
Iaide des vis fournies.

Renseignements relatifs a la sécurité

Cet évent d’évacuation de soffite est concu pour étre utilisé sur des panneaux de soffite d’'une largeur minimale de 16 po (40.6 cm) avec un dégagement
vertical d’au moins 6 po (15.2 cm). Avant de commencer I'installation, assurez-vous qu’il n’y a pas d’isolation ni de débris dans la zone du soffite.

Garantie

CE QUI EST COUVERT

Il est garanti que toute la marchandise est exempte de défauts de fabrication et de matériel pendant un an aprés la date de I’achat. Cela comprend I'usure
normale et la défaillance des piéces. Le fabricant procédera au remplacement ou a la réparation, a son choix.

CE QUI N’EST PAS COUVERT

Cette garantie ne couvre que I'usure normale et la défaillance. Elle ne couvre aucune anomalie, défaillance ou défectuosité découlant de la mauvaise
utilisation, de I'abus, de la négligence ou de la modification du produit. Les dommages et les anomalies infligés au produit par I'utilisateur ou une autre
source extérieure et les manquements au respect des avertissements et les instructions ne sont pas couverts.

Pour obtenir de I’aide, rendez-vous a I'adresse www.DundasJafine.com.
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